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SCHAEFFLER

" - Consegna[ n.
¢ [varmon Frosgbie ™ ] Delivery Note No.
R #9 Packliste / Palcklng note
Schaeﬁler Frahce &.A.8 93 route deBitche 67506 Haguenau CEDEX I
“ 2 Nota di feevimento/ Receiving Notes 3 Censegna nt!
Magna PT{;S.D. A, Dalivery Nota No.
¥V Dei Ciclamini 4 . 41489440
]-70026 MODU GNC BA B Trasporto } Frelght 7 Consegna/ Delvery # Cala specicione!
i nco! Porto Femovil  Trasponialore! Shippa Date
e assegraiof  Ral Carer 04.06.2020 | ,
. - - Mat Fres
3 - “Trasporio/  Mezzovosto/
Freight Gher Vehicle Fatturafinvoica
E:ggg” %ﬁ%ﬁf NN,
yomew s beoms souapa
-191000197 [T04886850728 FCA HAGUENAU
11 Crdiné d'acquisto n/Purchass Order No. 10 \:?:;onl'g'e;?:;m f s mg:‘z%a:li:nv 12 Ngzl.rmnraeppaannrﬁ: n 13 Tel 14 ggﬂ&é&ﬂpﬁ;ﬁn’ 18 g&;d g‘rog;[laf
{seebelow __ 412 i 24466 173000
* ].c :'
by
N 20 23024 Paso totale/Total Welght
ws%%‘;:ilcn%dc?gggumf l. + F. Schweitzer GmbH + Co. mnngd téor;ﬂg 1.110,9 KG
<% Autocarro / Standard Free
Parto Netto/Net 784,5 KG
assegnatel X
I o - 22 Specificadl N e bestinazions
R’ .13 x TBA-520892, 96 X TBA-501643, T2 x TBA-501644,3%  desioazon Ractnig Locaton
s , 1208 20066814 14248
. lnsdlrlzm di L -
g?ﬂsﬂrﬁzlnnaf I3
i BN
AL % ¥ 28 Articolo clienta Descrizione soquania)  sives  Cohsegna/Delivery
T .‘i\m Recelver Part No. Desceiption/ Past No. / Pack Quantity Gt Unitaria Handllng Unit
001 1732500185700 1-08G7D3-0G18-08 Cl.Actuator 384 pz  41489440/10
. »f,{@oms 644 Bssy#S o 2mb
Attuatore frizione & 1%
%g‘ifgﬁlz Qe&ol.go 4LUB 079120458-0000-11
: ' 314560096
M 314562572
Ording #'acquisto n. / Purchase Quder No. L_nnol Batehy Quantit / Quantity Ursprungsland / Counby of origln
;.':)50003 814901 0037189240 384 PZ Francia
002 2500195200 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator 192 pz 4148945410
. AssyHW )
g\oléc; G’tl Attuatore frizione A4 P&
‘ 230612695-0000-10 s PD S
56 ? Setolio 2t |
j 313506436
il "
brdlne d'acquisto n, f Purchase Crder No., Lotta/Batch Curanbtd / Quantity Ursprungsfand { Country of origin
T 55 0004094502 0037085081 192PZ Francia
: \ Packing List e dimensioni
” e
-No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
% No. . netto  lordo imballaggio
P 314560096 973,2KG@  3B2,0KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
hS ;E;’ Articolo 079120458-0000-11 L-0G7D3-0G18-08 Cl.Actuator Assy#S Quantitas 192 PZ
2 kch| 4552572 273,2KG  3892,0KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
4 ; J .
i e r .
¥ n’x_{ t Pagina 1/2
Schaeﬁler France SAS
93, mulq de Bliche, BP GDIBG. 67506 Haguenau Cedex, France, Tél : +33 (0)3 86 B3 40 40, Fax: 433 (0)3 88 63 40 41, Sociéla par actions. sfmplwfée at capltal da 27.721.600 euros, SIREN 565504161 ACS Stra rg - Coda APE : 26152,
Banque: BNP PARIBAS, ]BAN FR76 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: ENPAFAPPCST Etahllssemsznls secondaires 1 rug Alired Morinfire F45520 Chavilly €1 533 avenue du Géndral da GaulleCS 40008 F-32147 Clamarf Cadex
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: Scﬁaefﬂer France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

|
SCHAEFFLER

Consegnajn.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT:S.p.A. . e e, 41489440
V Dei Cicldmini 4
I-70026 MODUGNO BA : 4 Dataspoione! 04.06.2020
ot :
i N
b .
CE S}'}:{jf - :
San ALy T
23 ":;‘, Packing List e dimensioni
. B
i}o Pacs;}g;fpg Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
¥ No.. ¢ * netto  lordo imballaggio
. S Articolo 072120458-0000-11 L-0G7D3-0G18-08 ClActuator Assy#S Quantita: 192 PZ
T g 313565’436 238, KG  346,9KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
th Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G@18-11 ClActuator Assy#W Quantita: 192 PZ
Gestione’ imballaggi a rendere
3,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520892
: 96,000 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643
' 12,000 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23 TBA-501644 .
™ '.‘PJ 3,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP 1208
The proq_"t'.‘fi::ts are not classified-with a spécific Export Control Classification Number

accordin_%'l to EU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwise in the

Specifin':aﬂ"liﬁe item.
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Schaeffler France SAS

83, rbute da Blicha, B 314166, 67506 Haguenau Gedex, France, Téd11+33 (0)3 88 63 40 40, Fax +33 ()3 B8 63 40 41, Soclét par actions simplifida au capitat de 27,721,600 euros, SIREN 568504161 AGS §

Imslzlourg - Codle APE:

28152,

Banguay B'NP PAHIBAS.;&B_&NE,FW’S 3000 40247100 0104 1213 468, BIC/SWIFT: BAPAFRPPCST Etabilssements secondaltes ; rue Alfred Mosinlire F-45520 Chevlly et 533 avenuo du Général da GaulleC5 40&08 F-92147 Glaman Cedex
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-004182 vom 05.06,.2020

(IR0 RV g

20-

Ludwigsburg, 05.06.2020
Seite 1 von 1

q Absender / Expadifeur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007
93 Route de Bitsche / BP 30186

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CNR

Diese Befdrderung unterfiegt lrotz einer ge- Calranspnrlestsnumis.nqnobslantlouteclause
gentailigen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention rna]ative aucontrat de
ObereinkommensOberdenBalarderungsvartragim  irensport intemational des marchandises par

Datum/Date  10.06.2020

4 Ortund Tag der (Jbermnahmea{ Lisu et date de |a prise en charge de la marchandise

67506 HAGUENAU-CEDEX intern. StraRengtiterverkehr (CMR). route (MR),
FRANKREICH

2 Empféanger f Destinataire [ Frachifibrer f Transporteur BEII‘!UthB Gen.=Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmkH & Co. D;08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNOQ Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kiey préwvu pour la livialsen de Ia marchandise 7 Nechiolgender Frachifthrer I Transporfeurs successi{s Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  Italien Zeit/ Temps

Ofiles  Haguenau-Cedex Vorbehalte tnd Bemerkungen des Frachtitiarer /
- o orbenalie una demerkungen des Fra rer
Land/Pays  Frankreich Zait/ Temps Réserves et observations des transporteurs
Batum/Date  (05.06.2020
5 Beigafigte Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 10 ZeicharyNr. 1 Anzahlder LM 2 Art der Verpackung 13 Bazeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Marquss et numéros Nombre das colis Mode demballage Natura de [a marchandise Polds, kg! cbm
1 41489447 23 OLLI Getriebeteile 7.997
2 41489440 ‘
3 41489454
4 41489477
Summe; 7.997,00
i 23,00 COLLI
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angeben zur Ermitiiung der Tarlﬂ(ilcmg{ter mit GrenzObergangen o
von 5
4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulleres
unfref - Rechnung an Empfénger
19 Amiliches Kenmealchan Nuzlastint Uberqahmebes?étl‘gung dgs Fahrers: Die Sendur)g wurde
Kz vollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubermommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgahen et AR EapRhoroiot=r
= oW W L § LW AT e it MEY e BlBLR
Benutzter Granzibergang Gi }04182empfangen am Datum / Date_
22 %Taéﬂ belass inirehiacdisd® 826 Modugno (GA) ,
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg I-70026 Zﬂzn \
Heyt . -
Unterschrift und Stempel das Absenders Unterschrift und Stempal das Frachifthrers ,RI U‘r\':g;ghoﬁﬂgr%‘ls?qn‘\‘;!& gg y@%fagggrg_
Signature at imbre fexpéditeur Signature el imbre du transportatr verifi SEEGUERITr sy T "
1
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéfisfishrer; Axel, Friedrich, Ingrld und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Garl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ; 60480008

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN; DE13 6048 0008 :0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFB04
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1 Absender ((Name, Anschrift, Land)
Sender (Name, Address, Country)

Schaeffler France S.A.S

2

¥
route, de Bitche 93

Usferantennr.
Suppliar No.

Y

91000197

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Diese BefSrdamng unterfegt trotz

.alner gegenteiﬁge% maemg:mg den Page 1|/ 1
Bestimmungen des Ubarsinkommens

Ober den Befbrdenungsvertrag | 85121518

m
intemationalen Slraﬁengman?erkehr {CMR).

FR-67506 Haguenau CEDEX

2 Empfinger (Name, Anschrift, Land)
Consignes {Name, Address, Country)

Magna PT S.p.A.

V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Mcedugno

1 6 Frachiilihrer (Name, Anschilt, Land)
Carrlar (Name, Address, Country) !

I. + F. Schweitzer GmbH + Co. '
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes 1 N Nadllolgﬁnder FrachtfGhrer (Name, Anschrift, Land)
Place designated for delivary of goods Successive Camiers (Name, Address, Country)
Onflace  Modugno 14248
Land/Count .
¥ Ttalien .
]
4 Ot und Tag der Ubemnahme des Gutes
Placa and Date of taking over the goods
Ort/Place
LendComy oo onau CEDEX G Vabsio ind Bemeikiigen der Frachihrer
Frankreich Reservations of Carriers i
DatunvbDate !
05.06.2020
5 Belgefilgta Dokumenta
Dotuments attached
Kennzeichen und Nn, Anzahl der Packstiicke 8 Art der Verpackung 9 Bezelchnung des Gutes 1 0 Statistiknummer 1 1 Bruttogewlcht g} ] 1 2 Umfang (m
Mark and Nos No. of Packages Kind of Package Description of Goods Statistic Number Giross Welght (ko) | Volume {m?3
20966814 3 TBA-520892 87089390 1110,90 2,820
20966816 2 TBA-520892 728,60(- 1,880
Summe : 5 Colli 1839,50 4,700
‘
|
Bez.s. Gefahrzettelmuster-Nr. LIN-Nummer Verp-Gruppe 2 zahlen vorm: Absender W&hrung pfanger
Nr.g Hazard Label No. Number UN Packaging Group ‘1_Jt‘gp_ay by: Sender Currency Jonsignes_
Deser, Fracht . ;
vide No.9
1 3 Anwalsungen des Absendars (Zoll- und sonstige amtiiche Behandlbng)
Sender’s Instructions for Customs, etc. .
T

t

WA/ICF-LLWIB i.A.

Christian Daentzer

15

Payment of Freight Charges
FCA HAGUENAU

TEL: +33608461462 FAX: zahlende Gesamt- !
umme/Total o pay
1 4 Ritckerstatiung [
Relmbursement -
Frachtzahlungsanweisung 20 Besondare Vareinbantngen !
. |

Spedcial agreements

PPRIFTILIP Y g B s ran

v

e

21

Ausgefertigt In
Es!agblishe%t!n

Haguenau CEDEX

am

a 05.06.2020

!

22

23

2 4: utempfangen” © "~ Y“Datom— < *
SULARedmgeived;y ¢ - 76025 PaRtugno (/)

Schaeffi ]
route dg I
67506 kaguenau GEDEX Unterschi 4 i
Unterschrift uj def Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfdhrers mers e \gers .
Signature ang. stamp of Sender Signattre and stamp of Caner Signafif protLensignee Tt~ sy (i
Angaben zur Emitilung der Entfemun: .. o R ] .
25 Galtalation of distance’ 9 Paletten-Absender - Paletis Sender Yy Paletten-Emnfangéis Palefts Consignee’
vonfirom bisho Km AR IR AR o A PO AR
) - At Anzahl kein ausch | Arf TAnzahly| kein ausch
ausch Tausch
Euro-Palette Eurc-Paletie
Gifterbox-Palefle Gilterbox-Palefie
Einfach-Palette Einfach-Palette
2 6 Vertragspartner des Frachtianrers . _ L
Bestaligung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahres/Datum/Unterschrift
Amiliches Kennzelchen Nutzastin kg !

o7

B SC 1801 TB SC 924
Anh&nger .

.

Ranntreia Gen —Nr

|
0 NMatdional 0t Rilmfaral N we |




